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Ismerkedés 6nmagammal

Onmagunkkal megismerkedni bizony nem konnyG dolog.
Akarva-akaratlan halogatjuk a talalkozast. Azt hiszem, hogy ko-
zeleg a pillanat, mikor belebotlok 6nmagamba. Ez nem az én
érdemem. Segitettek azok a csaladtagok, baratok és ismer6sok,
akik kritikus szemmel figyelték, hogy mit muvelek és szemtol-
szembe, nyiltan, megmondtak a véleményiiket, még akkor is, ha
az szamomra nem volt hizelgd. Mint sokan masok, én is érzé-
kenykedtem, de az évek soran felfedeztem, hogy az a kép, me-
lyet magamrol alkotok, ha olykor médositom is, mégis gyakran
hibas. Remélem, hogy id6s fejjel figyelmesebb és tanulékonyabb
vagyok, mint korabban, és a talalkozast nem szalasztom el.

Szoélnom kell arrdl is, hogy mibél lesz a cserebogar. Mondo-
kamat rovidre fogom, mert nem regényt, hanem el6szot kért
t6lem a szerkeszté.

Apam mozdonyvezet6 volt, életvidam, tarsasagi ember. Re-
mekil szajharmonikazott és szépen énekelt. Anyam, aszkétikus
hajlamd diplomas varrénd, falta a konyveket. Olvasni hamar
megtanultam. Nem tudom, kiskoromban kitint-e, hogy van
zenei tehetségem. 1940-ben Brassobdl, sztlévarosombdl, Deb-
recenbe telepedtink at. Katolikus elemi iskolaba jartam. Apam
mérnokot akart faragni bel6lem, de belatta, hogy a technika nem
érdekel kell6 mértékben s ezt a tervét feladta. A masodik
vilaghabord vége felé, honnan-honnan nem, elGkeritett egy
hangszert és tudatta velem, hogy eljott az ideje annak, hogy
hegedilni tanuljak. Dontését megkérddjelezni nem volt tana-
csos. A haboru utan a debreceni piarista iskolaba jartam. A
kultara ott jelentSs szerepet jatszott a nevelésben. Volt korus,
népi tanc-, szinjatszo- és babszinhaz-csoport, valamint zene-
oktatds. Zongorazni kezdtem. Ha jol emlékszem, megnyertem
egy szavaloversenyt Sinka Istvan Anydm balladat tincol c. versének
tolmacsolasaval.



Egyszer baratommal, Postényi Andrassal baktattam egyik
poros debreceni utcan. Hirtelen megtorpant és kibokte: ,,Az
iskola egyszerre két dolgot tesz veliink: okit és butit minket.”
Aranykopése érvényben maradt azutan is, hogy az iskolat
allamositottak. A paptanarok eltintek s velik a kulturalis te-
vékenység jelentSs része.

Hegedt-tanarom, Szendy Tihamér hegedimivész mento-
romma, majd atyai baritomma valt. Egytitt muzsikaltunk, magan-
konyvtarabol ritka és tiltott muveket is kolecsondzhettem, s
amikor id6sebb lettem, esténként még palinkaval is megkinalt.
Bemutatott baratjanak, Tamké Siraté Karolynak, akit a magyar
lirai modernizmus egyik magyarorszagi uttoréjeként tartanak
szamon. Tihamér el6adasi darabokat komponalt névendékeinek,
de verseket és mesejatékokat is irt. Kozelségében megértettem,
hogy az alkoté munka nem valami 6rdong6sség, hanem normalis
emberi tevékenység.

Tizennégy éves koromban, kevéssel anyam halala utan, sajat
kezembe vettem sorsom iranyitasat. Apam sz6 nélkil dtnak
eresztett, ami megleps, mert rettenetesen féltett engem.
Osztalytarsammal és baratommal, Erkel Tiborral, Budapestre
utaztam felvételizni. Az Allami Zenei Gimnazium névendékei
lettlink. Az iskola fantasztikus lehetett volna, ha a tanarok azt
csinalhattak volna, amihez értettek. Sajnos, nem tehették. A
nyugat-europai nyelvek oktatasa példaul egyik naprol a masikra
megszint. Egy Cambridge-ben képzett tanarunk magyart
tanitott, s beszédébe minduntalan angol kétészavak csusztak.
Nem csoda, mert szabadidejében privat névendékeknek tanitotta
az angol nyelvet. Egy masik tanarunk, aki Parizsban tanult, a
francia nyelv helyett mavészettorténetet tanitott. Az orosz nyelv
kotelezé volt. Nyelvtanarunk sajnos nem tudott sem oroszul,
sem magyarul, valoszintleg nem volt tanari képesitése. A szovijet
hadsereg tolmacsaként sodrédott Karpat-Ukrajnabol Budapestre,
allasat politikai érdemeinek jutalmaként kapta. Az eredmény
aztan az lett, hogy egyetlen idegen nyelvet sem tanultunk meg,
ami bizony nagy kar. Két tanarom, j6 néhany ismer6ésém, és a
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févarosban ¢él6 rokonsaigom tamogatott. Gyakran meghivtak
ebédre, vacsorira. Megszerettem egy lanyt, aki viszonozta
érzelmeimet.

Els6 ma is elfogadhatonak tiné versemet 1952-ben irtam.
Kedvesemmel, ki jol ismerte We6ros Sandort és feleségét,
Karolyi Amyt, meglatogattuk a kolt6hazaspart otthonaban.
Donté élmény volt, két nagyszerd, szellemi fliggetlenségét
megbrz6, 6nallé gondolkodasra képes koltovel egy asztalnal
tlve, k6z0s talrdl sz6l6szemeket csipegetve, elbeszélgetni.

1953-ban érettségiztem. Osszedllitottam egy kis kotetet, és
stencilt gépen sokszorositva, szétosztottam barataim és is-
mer6seim kozott. Ha valaki, akkor feljelent, valészintleg bor-
tonbe kertlok. Néhany évvel ezel6tt meglatogattam Foéldes
Imre zenetorténészt budapesti lakasan. Nagyon meglepett,
mikor egy konyvespolcrol minden keresgélés nélkiil, el6szedte
elsargult kis fizetem. Imrével a Liszt Ferenc Zenemuvészeti
Féiskola zeneszerzés szakanak novendékeként talalkoztam
el6szor. Kozos baratunk, a ma Bécsben mikoédd Erdéd Ivan
hozott 6ssze minket. Akkor ismerkedtem meg a nalam két évvel
idésebb, ma Salzburgban ¢él6 Horvath Jézseffel is. Ivan és
Jozset mar kész zeneszerzének volt tekinthet6, mikor elsé
probalkozasaimmal jelentkeztem. Hihetetlen mddon kialltak
mellettem. Nagyon sokat tanultam t6lik.

Mit tanultam elsé tanaromtol, Szabé Ferenctdl? Csapdaba
szorult, és abbdl tobbé szabadulni nem tudott.

Mit tanultam masodik tanaromtol, Szervanszky EndrétSl?
Két mondasat nem felejtem: ,,Fidk, csapjanak be mindenkit,
engem is, de 6nmagukat ne csapjak be!” Es: ,,Mikor kompo-
nalnak, gondoljanak a ndére, aki éppen talalkara készil. Le-
gyenek ugyanolyan gondosak, mint 6, mikor a tikor el6tt allva
szépitgeti magat.”

1955-56-ban megjelent néhany versem az Uj Hang és az
Alféld ¢imd folyéiratban. Ugy tint, hogy lassan sikeriil zoldagra
vergédnom.

Aztan jott a halalugras. Huszonkét éves voltam. ,,Gadl,
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maga menjen el innen. Maganak nem terem fG ebben az
orszagban.”- mondta Szervanszky Endre, amikor mar nyilvan-
valé volt, hogy a forradalmat a szovjet csapatok hamarosan
vérbe fojtjak. Tanacsat megfogadtam.

1956. december 12-én érkeztem Svédorszagba. Miel6tt elin-
dultam, tobben figyelmeztettek, ha nincsenek kuilféldi kapcso-
lataim, inkabb maradjak otthon, mert kilféldén nehéz boldogul-
ni. Nem hallgattam rajuk. Kapcsolataim nem voltak, de id6vel
mégis sikertlt megtalalnom helyem a svéd tarsadalomban.

Megnésiltem. Elsé feleségem, Agnes, magyar né. Egyitt
léptiik at a hatart. Anyagi helyzetink sohasem volt rézsas, de
tirheté volt. igy nem allithatom azt, hogy a létfenntartasért
folytatott ktzdelem okozott problémakat. A  stockholmi
Zenemuvészeti Foéiskolan j6 nevd tanarok iranyitottdk ta-
nulmanyainkat. Feleségem zongorazott, én komponaltam. Ligeti
Gyorgy Osztondijhoz juttatott, {gy ellatogathattam a német-
orszagi Darmstadtba. Bz a varoska volt par évtizeden at az
avantgard-zene Mekkaja. A vart pozitiv hatas elmaradt. Zene-
szerz61 bemutatkozasom sikeres volt, de ez sem tett boldogga.
Megbénultam és elnémultam. A versirast 1957-ben abba-
hagytam. Sziletett egy kislanyunk, de be kell vallanom, nem
voltam példas férj és apa

1972-ben talalkoztam Agnetaval. 1975-ben 0Osszekoltoz-
tink és néhany évvel kés6ébb 6sszehazasodtunk. Talan kissé
benétt a fejem lagya, mert még mindig egyttt vagyunk, s kzos
erével kialakitottunk egy életformat, amely mindketténknek
o6romet okoz és lehetévé teszi tovabbi fejlédésiinket.

Lanyom, Katalin, felnétt. Ritkan talalkoztunk. Egy alka-
lommal tudatta velem, hogy apara van sziksége, s ezzel a
kijelentésével meghdditott. Férjhez ment, s van két unokam.

1999-ben nyugdijaztak. Szabad ember lettem. A merev-
gores mar korabban felengedett. 1966-ban kezdtem svédul irni.
A szazadfordulé utan ismét kapcsolatba kertltem régi bara-
taimmal és feléledtek a tetszhalott szavak. Ujabb verseim két
nyelven {rom, egy id6ében, parhuzamosan.
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Svédorszagban 4j baratokat szereztem. Mindnydjukat fel-
sorolni nem tudom. Megnevezek hat zeneszerzét: Johanson
Sven-Eric, Kovar Vladimir mar nem élnek; Kick Max, Forsman
Mikael, Hedelin Anders, Ungvary Tamas baratsaga éltet6. Meg
kell emlitenem Kassius Gabriellat, aki magas kora ellenére
szakadatlanul tgykodik és egyik svéd nyelven irott versemet
becsempészte egy tankonyvbe. A mar eltavozott Adler Péterrdl,
Gunnar Saltinrél és Kundler Miklosrél sem feledkezhetek meg.
Péter épitész volt, megalkudni nem tudott, palyaja derékba tort.
Gunnar révén bepillanthattam a finnorszagi svéd kisebbség
gondolatvilagaba. Mikl6ssal huzamosabb ideig egylttmikod-
tem, s szovegére két szinpadi mivet komponaltam. Jan Lo6f
gyermekkonyveket ir és rajzol. Ha kedve kerekedik, prébal
helyet biztositani nekem a torténelemben. Mokas képein
felbukkanok hol Churchill és Sztalin, hol nagy filoz6fusok, mint
Russel, Popper és Wittgenstein, hol pedig Igor Stravinsky
tarsasagaban. Jan svédnek sziletett, én magyarnak. Nem aka-
daly. Egy huron pendilink.

Hegel tanait Marx talpra allitotta. Mikor Marx eszméit at-
vittik a gyakorlatba, fejre allt a tarsadalom. Nagyon kell
vigyazni! Az anyaméhbe se lehet visszabujni, hidba erlkédunk.
Az élet talalékony és minduntalan 4j meglepetésekkel kedves-
kedik nekiink. Eljiink a mi idénkben!

Ki {rja a fenti szavakat? Ha ifjukorom kedvenc koélt6je, Ady
Endre szellemében prébalom, szimbolummal, jellemezni
magam, a Kelj-Fel-Janos lenne a legtalalobb, mert sokszor le-
nyomtak, am, ha fel nem is pattantam, el6bb-utébb feltapasz-
kodtam.

Ungvary Tamasnak, aki azon kevesek kozé tartozik, akik
ismerték néhany versem, megkoszonom, hogy felhivta ram az
Aghegy szerkeszt6jének figyelmét.

Kilon készonet illeti Tar Karolyt, azért, hogy munkara ser-
kentett, és nem engedte meg, hogy beérjem a legkényelmesebb
megoldassal.

Gaal Zoltan






USSUK A TAKTUST
(1952-55)






Az egyik markomban

Az egyik markomban
oldarany korongot,

a madsik markomban
kékeziist korongot
tartok, s mindkettiben
esillagot is tartok.

Avrany szép napomat
taldn férfiaknak,
ezist $36p holdamat
taldn asszonyoknak
adom, s csillagimat

apronépnek adom.

Férfiak homlokdn
napom fényeskedjérk,
asszonyok hajaban
holdam kényeskedyék,
5 gyermekiik semében
esillagom, pardnyi
esillag ékeskedjék.
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Hatsoros

Hagyjatok békén éldegélnen,
galambos s3iirke sgegénységben.
Hagyjatok fennen jarnom-kelnem
a kenddzetlen tisgta égben.
Hagyjatok hajladozni langom

A siirithalos sitétségben.
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Crescendo

Voltam szorongd kisfid,
haldlom eldl loholtam.

Vagyok tejutak vdndora,
bobygonépekreel cimbora.

Leszek kitdaruld tudat,
§ a mindenségben elyeszef.
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Enek, leinyrol

Szemsugara tizzel jatszadozo
tavaszidon,

szapora-termd nydrban,

5 053 idején is.

Sobhase hiilvén, dt ama

ravasg, idon,

szemsugara tizzel jatszadozo
tél idején is.
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A hiu madirrol

Redpem sziiz pavdja
Jenyld tolldt félts;
Jaj, ha suta kezed,
kegyetlen szeszélybol,
ostobdn, megtépi.

Mar hozzdd hajlisdt
[féltd gonddal virjad,
s gdggel sétdlhasson
pompdja teljében, -

a $3ived kitdrjad.
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Leselkedd

Fa nidgé biijva meglesem
kozelitd szép kedvesenm.

Ott jon a halmos utcavégen,

nagy ég ovexi silvakéken.

Uy hajlik, mint a lengve ringd

halovdny karesi régsabimba.

Szivében anyds 530k dalolnak
kacagd kisded holnapoknak.
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Oszi kérés

Beborult a magassag.
Olomfelhik lombosodnak,
levéltelen dermedeznek
magas fak.

A kedvem is fakd, vak.
Rarmos szelek hada tép meg,
havas esok sgitdlnak rdm

maholnap.

Lingot mar az ég nem dd.
Tdmassz, tiizet a mellenben,
5 sgitsad mind a csontig hatd

télen at.
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Emlék

ezlistmaddr
ezlistmaddr
-0/

fakd pibhécskét
hullat

ha messze jar &
messe mar;
bamnljam

-4/

a tollat
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Malom

21g a folyoviz, s parti szegélyén
kattog a pusta malom.

Hol van a lassa, tétova molndr? —

kérdezi félve dalom.

Hol van a lassa, tétova molndr? —

kérdi hiaba dalom.

21g a folyoviz, s parti szegélyén
kattog a pusta malom
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Bolond

Nevem: Bolond. Szikrazo iillon
rimet verek én potom dron,

5 e mesterségben, - 1gy biz dam! -
a nagyvilagon nincsen parom.
Tiizet rakok, vasharomlibon
izitott sisthen ritmust [030k,

s mig sgallnak orrfacsard gozok,
dalt nyaggatok biis nyenyerén.

Hazdm a Sdtan tenyerén.
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Lazado ének

Szédelgik, kényszer-krisgtusok!
Gerincem soha meg nem hajlik.

Kiitha vetem az aldzatnak rongy koloncdt,
fejer a csillagokig emelem,

s kiflon vilagot tépek ki magamnafk.
Szdmra bolygohad napszive randul,

§ kozymoszom aljan meglapulva

kanyar folyoim sodrat iigyelem.
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Talin elindulok

Maradeéfk erdm dsszeszeden,
karomra kapom kipenyens,
vdllamra vetem bi-iszdkons,
agtan neki a vakvildgnak.
Csonttépd télben ho kontyii hegyen,
aszald nydarban lusta lapdlyon,
arcomon jambor Gkormosollyal

lesem a csendharangok konduldsat.
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Goggel hiiztam a siratokat

Gdggel hiizgtam a siratékat,

s kdnyortelen.

Szemeim kinnal belepidiek,

mert ldttam tdgas temetiket,

s hittem, hogy mindent sirba haylit

a gyotrelem.

Ugy Jjdtsom notam e3utan,
mint jo enész.

Pattogé, tancos itemeére
pezsdiiljon a lany s3ive vére,
5 hagyja el a legényket is

a jozan ész.

Ravarogjon vig forgatagban
gyerek, virdg,

i, fa, tehén és dregasszony,

s kdnnyet a miilds ne fakasszon.
Mar valjon el a bitol-bajtil a
kerek vildg!.
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ZaszIlom

Redyem lobogo visznait
kamaszos sellék csattogtassak,
ne tépdzzdk meg ostoba,
kegyetlen, bantd viharok.

Orizzék esitri lany szemek
heves tavas3i vigassdagoms,

s ha jéggel hiiti hifehér tél,
mosolyogidak majd a vildgra!

Szp zdszlom batran lengedezzen,
Csillogtassa csodajelét!

Szinérdl ne fakuljon ki a

langgal irott fiatalsdg!
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Tanulsdg

Amig a ferfi fiatal,

1gy kell neki a diadal,

mint ag éhesnek a kenyér,
s3inésgnek tapsolo tenyer.
Diadal asszonyon s boron,

5 m1ds fecskefarkd mdamoron.
New tudtam én ext, beldtom.
Megtanitott ra bardtom.
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Versike

hogy lettem

sorom vigan tilto
zcipicike hangti kilto? -
kérded.

tompitam hideg vizzel
korgo

pokoli diibii notdt morgd
gyomrom

5 1gy lettem

érdes nyelvem ot
tcipicike hangti kilto! —
érted?
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Hiiba lestem

Hidba lestemn a siilt galambot,
nem Jott el, nem, a jomadir.
Legyen dtkozott pereputtya,
S merre tanydzik, a hatar.

Eldtkozom drtatlannl?

Taldn elindult, s eltévedt szegény,
vagy bekapta, hiszen annyian vdrjak,
valami malé, s3djtati legény.

Kutassa, ki rd van szorulva,

fene banja, hovd lett légyen!
Munkdhoz, fogok, bizony mondom,
mert mabolnap meghalok éhen.
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Ussiik a taktust

Ussiik a taktust oregek

rajla  na rajta rajta s3épen

csak fel a fejjel

§ énekeljiik:

hej

ilyen élet kellett volna nekiink madir régen

réges-régen

A felndttesdit nem szeretjiik

nemt jatszunk rendet katondst

se tarsadalmi haladdst

bolond haldlba robandst

ravatalt

sirba kapardst;

inkdbb jatszunk seggreverdsdit
vagy vetiink hengerbucskdt hdrmat
ag, megnevettet

e erosit
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Es ha elunjuk  semmi vész

kitaldlunk valami sijat

de ne strapdljuk most magunkat

no te kis kopas3 te ott hatul

hallod-¢ hallod

most ha lebet ne tord fejed s ne rdagd az ujjad
fijjad a nétank

fijad fijad

Ussiik a taktust iregek

rajta  na rajta rajta s3épen
fel a szivekkel

§ énekeljiife:

s

gyerekélet kellet volna nekiink midr régen
réges-régen
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Ballada

Vildg kizepén almafa
Qyiimolesot boven hullata
hérom ember

hej okos ember

ekként s30lott alatta:

A vilag szélén folyd van
gsdakmany siklik a folydban
erds halot keritek

madzsds halakat meritek -

A vildg szélén mezd van
s boldog az; élet valdban
sosem hull ott veriték

mégis pagar a teriték -

A vilag szélén bozot van
préda surran a bozdtban
ritka vadat hajsolok
zsiros falatot majsolok -
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A barom okos elindult
ment-mendegélt s ag idd miilt
volt hosszii ritjuk; nem fogyott
volt rovid éltiik; elfogyott

A vildg szélén folyd van

Jobbpartian fényes mezd van
balpartjin sotét boot van
azg, égen hdrom felhd van
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MEGOLTEK ABELT
(1956)






Tél
Vi fa a foldon
féreg a foldben

de a madaram elrepiilt

Fiire fara
féregre foldre
a vdsonfebér ho teriilt

De a madaram elrepiilt

Budapest, 1956. oktéber 10.
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Megolték Abelt
Megilték Abelt
Lanyos arcan

fratal arcdn siri larva
Isten

Siiss Kain-bélyeget
gyilkosainak homlokdra

Budapest 1956. oktober 21
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Csikorgo csillag

Csikorgd csillag vagyok én
a sétdilt kristalyégholt peremeén

Hamu hullik és vér szital
csupa rom
csupa tirmelék az, égi tdj

A sgférak hangja verkliszo
pokoli kinnal jodlize

Csupa szenvedés a folds tdj
csupa jaj
hann
vér
rom

haldl

A holtak néman tird tetemeén

eleptett 3ds3lo vagyok én

Budapest, 1956. oktéber 29.
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Az én viligom

Az én vildgom fegyver ne tépje

lanctalpas tank-masztodon csorda ne tiporja
esupa-s3drny siirke s30rnyek tojdsa ne torje
tetdtol talpig a vérben

hazug hatalmak dltal hazugabb haldl
szoros markdba beparancsolt

vad félelemtd] alig emberi horda ne tarolja

Kaztem s kozretek nines kiilinbség

mert lottek

addig lottek

mig a legerdsebb falak is mind leddltek

gyilkoltak

oltek

mig a legvaskosabb dszlonyelek is mind letirtek

amig a szerveinkrdl minden de minden badzjelvényt drokre
letdroltek

koztiink bt nines kiilonbség
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A mi vilagun#k fegyver ne tépye

lanctalpas tank-masztodon csorda ne tiporja
eSupa-sarny sirke s30rnyek tojdsa ne torje
tetdtdl talpig a vérben

hazug hatalmak dltal hazugabb haldl
szoros markdba beparancsolt

vad félelemtd] alig emberi horda ne tarolja

Budapest, 1956. november 4.
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A halal hullamhosszan

A bhaldl hullambosszan sajgo idegek
Jaj-szavi nyelven
Jelzik a rankzuhogd hideget

S hogy febértelen menny vegyiil a febértelen folddel
s felhok és tajak gomolgd sitét keretében
didereghetiink minden feketékenél feketébben

Mar az isten sem hiteget
§ a haldl hulldnhosszdn sajgo idegek
rendiiletlen

kozlik a mind lesijtobb hireket

Budapest, 1956. november 7.
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Elére tudom

Elore tudom

hogy a jovd mit hog

azg oldokloknek dizenen

semmi koom embertelen jatékarkhoz

Mert azt én soba meg nem érten

hogy valaki ngyaniigy lohet hiis-vér figurara
mint holmi vacak fababdra

a lovoldében

Hogy kinnyen teszi

amit addig nem tett —
pusztitia

amit nem teremiett

Miskolc, 1956. november 13.
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Arckép-viziat

Boryifo
hova-meredd gomb-szemekreel
mire-fiileld rongy-fiilekkel

Sejen

semeint

fiileim

Jaj

it tettetek velen

s3tileim

Miskolc,1956. november 15.
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Ha kelet diihos koszoriije

Ha kelet diihis kdszorije
a késiink élét kieszi
nyugat diibitd kiszirije
Jfondkyat sebtén élezi

Bal fels! dorzsil

_Jobbrél horzsol

a két mamut-kd addig morgsol
amig a pengét elkoptatia

De a nyel

a nyél

a nyél marad
§ bdrkire szdll a kés nyele
drizheti vagy eldobhatja

mert fabatkdt sem ér vele

Miskolc, 1956. november 18.

45



Poha:r teli borral

Uvegpohdr

a falhog vaglak
tivegpohar
eltorlek téged
tivegpohar
tapossanak rdd

a haldlt hozd bamba gépek

Uvegpohdr

tivegpohdr

sugaroxonben felragyogsz még
tivegpohdr

tivegpohar

sotét boroktdl szinesedsg még
1530 én még

iszom beldled

Uvegpohdr

iszom beldled

betelve siirii ragyogdssal
betelve siirii ragyogdssal
a latomdstol sginesedvén
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Hidba tiltiak

nem dll kotélnek

s djrateremt ag, ember téged
tivegpohar

sosen lesg véged

hidba diilnak bamba gépek
hasztalan hullnak lovedékek
tivegpohdr

sosem lesz véged

5 nem fogsz, toltetlen porosodni
mig a foldon emberek élnek

Debtrecen, 1956. november 22.
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Altato

Kéken hazudik most a hold
fényében piben ezer viros
azg dlmnk mély

akdr tenger

Az dalmuke mély

szinte haldlos mélységben piben ezer vdros
mig fenn ag égen sitét syarnyak

monoton g0 rajok sydllnak —

irdigi dajledk

Ertik a midjit

Orikre csukott szempillaknak

a soha-soba-meg-nem-virraddsrol dudordsznak

Debrecen, 1956. november 23.
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VALAKIT ELVESZTETTEM
(1956-57)






Valakit elvesztettem

Valakit elvesztettem

arva lettem

Szomori tenger labam eldtt
sziirke sosviz, lattad-e ot

Valakit elvesztettem

arva lettem

Talpam alatt idegen it van
elottem semmi

migittem a milltanm

A miiltam
ami nem volt

§ anmi nincsen

azg lett a legfobb kincsem

Hinyddom sgdrazon-vizen

és drizem
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II.

Ropagd jégen jarok
szemembdl konny s3ivarog
ha néha-néha embert litok
felkidltok

Agyamon csizmatalpak
taposnak vak hatalmak
bardtaim ma megtagadnak

hogyha vannak

Recsegd jégen jarok

valami ritka jora virok
midla élek arra virok
Ereimben mar bontogatyik

sgirmaikat a jéguiragok
11

Szivesen ringd puba bolesok
dajkdljdtok a banatom
fajdalmaimat altassdtok —
rancaim is tan kisimnlnak

hdborgdsaim elesitulnak
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Ringassatok engem haldlig
cleten ellen eskiivik
feltamadok-e

majd elyalik

ringassatok hat a haldlig

hullamzo- tenger-testri nok

Borgholm,
1956. december 21.— 1957. januar 15. —
1956. december 22.
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Kardcsony

17 karesii fényviragok

lobogd nynrga gyertyalingok
kigydiltatok a sitét északi tdjon
hogy a s3iviink ne fajjon

17 diszes kis fenydfik

lombjaitokon az, Grokzold remeény tort dt
gyenge dgaitokon miértink hordogtok
idegen ékességet

mutatva nékiink sxokatlan nyngodalmat
hiivds békességet

Rardcsony van

a lelek kivirdagzik

rengd bilesdben mennyei gyermek jatsik
pdsztorok hajtjak elébe a nydjuk

kirdlyok labaihoz teszik arany korondjnk
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Pdsztor lesz 0 is

nydjak tereldje

1gag. bardnyok gondos neveldje
kirdly lesz & is

kirdlyok kirilya

a gyilkosoknak rettegett birdja

Mutassa nékik félelmetes arcdt
Sorditsa felénk boldogitd arcit
észak ditjain liptiink igazitsa
Segitse népiink sdrkdnyold harcat

Borgholm, 1956. december 23.
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Ha sorsom panaszolnim

Ha sorsom panaszolndm
szavam senkiheg utat ne taldljon
ne sajnal] kedves

somordisdagonm teneked se fajjon

Akdr jot

akdr valami igen s3épet s30lnék

bar védeném magam a legmakacsabb hallgatdssal
Jarjak egyediil mint szelid bolondok

mindig magamban

soha massal

Kimeéljek egymast mdtkapdrok

én csak hordozzam egyediil a terhet
hogy az utcakon merre jarok
minden fajankd sgemmel verbet

Mert talpam alol kiszaladt a fold
a homlokomra rdszakadt az égbolt
tiveg nyngalmanm pengve dsszetort
attetszd tisgta percem jaj de rég volt

Borgholm, 1957. januar 4.
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Probilok késként élesedni

Pribalok késként élesedni
hogy meg ne bantson élve senki
5 boldog leszek ha kikidltom
hogy senki sem bant a vilagon

Borgholm, 1957. januar 10.
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Fénytelen iton

Fénytelen siton kullogunk
hontalanok az, ég alatt
szemedbdl kibullott a hold
szemembil kibullott a nap

Tamobgunk bitol feketén
elvesztettiik a csillagot

mely villogott mint sgineziist
mely szinaranykeént csillogott

Siilyos teberrel ballagunk
hontalanok az, ég alatt
szemedben nem ragyog a hold

sgemenben nem siit ki a nap

Borgholm, 1957. januar 22.
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Oland korhadé malmai

Oland korhads malmai
malmok kifordult karjai

kit minden friss szél elkeriil
pusztulok én kiviil-beliil
Atkeltem hirom tengeren

§ a vizben hagytam mindenem
mert megszabta a hatalom
miképpen szdljak szabadon
Az elsd tenger keserii

a mdsik savanyi nedsi

a harmadik sos fajdalom
feloldhatatlan banatom
Atkelten harom tengeren

s vigdikben hagytam mindenem
mert nem tudta a hatalom
miképpen s30inék szabadon

S mint sgdrnyaszegett madarak
szenvedbetnek a nap alatt
vergddik dtok-feketén

a romlo malmok szigetén

Borgholm, 1957. februar 2.
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Sotét-jatékok

Alkonybol késziil bortinim
zdrat immadr S3ét nem 1orom
mint rabok arcan lampafény
7gy jdts3ik vélem a remeény

Ulgy jitszik vélem a remény
mint vakok arcin gyertyafény
a fogyd langon drkidom
6félbdl épiil birtinim

II.

K vagyok én
J4

semmi 1mds
sxéttirbetetlen tagadds
0rokds hullds

gubands
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Halal kdszilt a fif kizott
s labujja belém iitkozitt

Kd vagyok én

J4

semmi mds
sxétzizhatatlan tagadds
torvények szerint gyorsuld

fekezhetetlen zubands

Ransiter, 1957. februar 15.
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Napoleonka

napdleonka egy nagyot nyelt
napdleonka meggymagot nyelt

azota gyoni nem toreksik

5 a diesdsége nem novekszik

meggymagot nyeliink valahdnyan
azutan feksziink halavanyan

esetlen harcra suta béke

a bolond élet buta vége

Ransiter, 1957. aprilis 29.
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Hagyj engem

Hagyj engem édes Oroszorszdg
emilyen orszag

s olyan orszdg:

te is hagyj draga Amerika

ne bdntson senki fia

Nincsen mez6m és hazam sincsen
ezlistjdszagom  aranykincsen —
amim van onként néked adom

magamitol megtagadom

Atomfelhidbil ne kiildj nékem
s ldtva az én nagy segénységem
ne juttass nekem vig bacilust

szapora palca-virust

Hagyj engem édes Oroszorszdg
csoda-orszdg

§ te mese-orszag:

te is hagyj drdga Amerika

ne bantson senki fia

Ransiter, 1957. aprilis 29.
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Te menedékem voltil

Te menedékem voltal amig voltal
takaratlan test

teritetlen oltdr

De sir ma

sdrga

voros
Jebér
fekete

Aldoznom rajtad tovibb lebet-e ?

Hat letakarlak

szemérmetlen oltar

ki menedékem voltil amig voltal
Négy-szin jaj

sdrga

voros

febér

Jekete

négy faj sikolt

Neégy sziklakdre plantalt csemete

Ransiter, 1957. majus 18.
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Modern Parkik

Bdnatban élnek

sginte orokké sirnak az dreglanyok

a sgemérmiikon a haldl kucorog

ha siit a nap hallgat mint s3ar a s3drazg, fitben
de ha nem folyton mocorog

Ett61 a szomori latvanytél néha hanyok

s olyanfkor 7gy vdarom hogy jojjon mdr a végsd pillanat
hivom is egyre stiriibben

mind kesersibben

de nem jon

nent

taldn sobase jon

§ érgékelem mert mast tehetek

hogy a rég volt taldn igaz, se volt lednyok

a lanyok a lanyok a linyok angyalom

azg dregldnyok sej de sotét-karikds s3emgodrébol
kopogon mint a dporesd-cseppek

miesoda sivdr perce hullanak

Hullanak
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Mit tebetek

Tiirom ezt

§ némdn senvedek

a vildg ladgjaba zdrtan En:
hatvankét kild pudvds retek

Ransiter, 1957. majus 28.
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POREN MARADT LAPOK
(1958-2000)

Motto

verssorok kiti résbe fér
angyalok és profétik népe
minden betiinél tibbet ér

a papir pérén maradt része
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KORTANC
(2001-11)






Kortanc

Felélednek a tetszhalott szavak
5 dsszefogddzva tancra kelnek

Fiigjad halhatatlan zenész

szivem abronesdt lepattinto

E pillanathan értem én
hogy a hangszered mit dalo!

Ha sziviink nem s3orong
orokkin dll a bal
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Rege

A habori kiiszibin dallt

Naprol napra nétt a gyansi

egyre nagyobb lett a bigonytalansdg
Gondos sziilein

a jo magyarok

bezdrtak engem
pittimnyi fiit

nehogy valami bantiddsom essék
Otthonunk nem hagybattam el

A romanok veszélyesek lebettek
gyermefkeikkel tilos volt jatszanonm
Pajtdsaim a szomszeéd telken kergetive
én meg magamban mint a rab
Csak a kerités hézagain dt
beszélhettenn néba titkon veliik
Rertiinkben kicsi godrit dstam
belediltem és telt-miilt ag idd

El6bb eltiint a léckerités és a vaskapu
aztan az ndvar

a hazg is ahol laktunk

majd a kert

A felndtt-vilag lassan szertefoszlott
hol volt

hol nem volt

nemt volt sehol

Emlékszem

Jott a béke és dtolelt
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Anyim

Székely anyim gyakorta dva int:
Edes fiam

ne légy bolond

a kisértést keriild

ne kacérkod; a véres forgataggal
mert az, konnyen s30rnyd sodriba rint
Akkor aztan késd a bii
konnyelmiiségedért nagy drat fizetsz
a pustnlasbol nincs menekvés
talan szgeretnél sgabadulni

de gyenge vagy

szanatmas probalkozdsaid
sikerre nem vegetnek
Megtirténbet hogy ag 63on
valahol valamikor

magdabdl kibajit

de ettd] sokat ne remelj

Ott senyvedhetsz majd

mint egy sgdmpkivetett

aki miilydt titkolni kénytelen
aki jovdjét elherddlta

s ki a jelenben idegen marad
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Csavargo

Te néhany s30t papirra vetsy

§ indul a vers

Nem lehet tudni hova megy

agt sem hogy milyen ntat vilast
5 még kevéshé hogy célba mikor ér
ha ér

Hol magabiztosan halad
hol lomban vonszolja magdt
imént meég bolesen szonokolt
most meg bohdckodik

Szdrnyen megbizhatatlan

Ha gy hiszi hogy kedveled
s tartoztatni fogod
yedtében tiistént elparolog

A szabadsdg az; eleme
nem kivdn tartos viszonyt
komoly szdandéka sose volt
csak tréfalt veled
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Széplelkek

Ha a széplelkek verset irtak
a vers oriilt

sor sort disgkréten Rovetett

5 a rimek halkan csilingeltek

Egyébként csend volt

Egy-két elfojtott séhaj neszelt talin
de soha vad ricsaj

sivalkodds

vagy a fogak csikorgatdsa

Nagyritkdn feltiint a munins
dm nem volt igazan rias3to

inkdbb fura de jopofa

Vonzdnak litszott a vilig
meghitt lett és szolid
ha a széplelkek verset irtak

A vers oriilt
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Friderika

Rad gondolok ma Friderika
Szilézia Hattydija miizsam
rad: te rég halott gsido aggsziy
te becsapott és megalazott

Szemtd] szembe sokan dicsértek
mert a vagyonod impondlt

§ ag illenddség sigy kivanta

de hdtad migott kikacagtak

Familiadnak bajt okoztal
hisz ag; idegen kirnyezetbe
beolvadni konnyebb lett volna
ha a kiltészetet nem bobygatod

Rokonaid szornyen aggddtak
hogy a kizbotrdnyt megelozzék
felvdsdroltak konyveid

de rajtad nem tudtak segiteni

Usgy akartdl irni mint a Nagyok;
dveliik buzgon leveleztél

§ olykor verssel is kedveskedté] nekik
A hatas oridsi volt

A Nagyok remekiil mulattak
batoritottak jaj abba ne hagyd
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koltemeényeid terjes3tettik

s joggal hitted hogy méltanyolnatk
mikiben csiiffd tettek téged

Fenséges dolgot kivantdl alkotni

de irds kizben avart valami

a §36p hazugsag nem volt kenyered
igy hat nem tudtad magad tiirtdztetni
tiirelmed vesztve egy nyers csattandval
kimondva amit mdsok elhallgatnak
versed végére vaskos pontot tettél

§ nemes szandékod bukfencet vetett

Miived fércmii

et Senki sem vitatja

de miégsem tisgavirag-életii

a maga modjan maradando
Te vagy a mizsdam

Te

Friderika

Keérlek

ne vedd okon

hogy a tényekkel kissé onkényesen bantam
s téged szabadon mintaztalak

A hitvanysdgot keriilni
segits engem
te drny-alak
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Nyilt levél egy szdzéves k6It6hoz

Kedpes Attila! Mesteriink!

Mikor mar végképp megrokkant hited

abban hogy valaha is

emberhez mélto modon élhetsz, itt kozittink

§ inkdbb azg ismeretlen tavolt vilasztottad lakbelyiil
én haromeves gyerek voltanm

Rank hagytad latomdsaid egy jobb jovérdil

§ ami téged akkor nyomasztott

rank maradt

A latomdsok rendre kifakultak s vongoerejiik elveszett
azg. aggodalmark mind valdra viltak

egyike elobb mdsik utobb

és helyet adtak rijabb félelmeknek

Az elonyomulds hibetetlen sok vérbe keriilt és keriil ma is
a visszavonulds hibetetlen sok vérbe keriilt és keriil ma is
a hetyke loditas hibetetlen sok vérbe keriilt és keriil ma is
a rengeteg halandzsa hibetetlen sok vérbe keriilt és keriil
ma is

a sgimpla butasag hibetetlen sok vérbe keriilt és keriil
ma is

A hullaszag orok emlék az dirlakonak

ki egy rovid foldi kaland sordn

26pébil nébany percre kiszdallt

és egyszer alaposan belélegzett
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Neékiink mar fel sem tiinik e3 a fura illat
hisg hogzdsgoktunk s igy zavartalan
folytathatink sgokott jdtékaink

hdtat forditva annak mi oss3efog
megbabondzva attol mi elkiilonit

Az univerum gyermefkei volndnk

dam ez a gondolat nem fér bele drva fejiinkbe
mert az, til s3dikre sikeredett

$ agyuntk eg3ugos labirintus

telve szeméttel

Majdnem mindent félreértiink és félremagyaragnnk
meég a hitiink is téviitra veget
Védangyalunkat meghéklyoztuk

szdjat betomtiik

magdra vessen

it fontoskodott

mért ripdasitt fejiink felett

sxdrnyait miért csattogtatta

Uy tudjuk isten szolgdi vagyunk

de a sdtdan horddjaban vereksziink
pusztitva dilva abol csak lehet
Meggydzidésiink vén furkdsbot
mellyel izgdgdan hadondszunk
dnésiink jol kiélezett kés

mellyel felebardtunk torkdt fenyegetyiik
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nekiink nem kell sok biztatds

mindig késgen vagyuntk

dini vagy a haldlba menni

A magunk vélt igazabil egy tapodtat sem engediink soba
pedig egy kis engedékenység olykor talin nem volna kdros
de mi betydrosan kitjiik ag ebet a kardhog

Almunk a felsibbrendsi ember
a lenyiigozd és tévedhetetlen
dm hacukdntk alol minduntalan

kikandikdl egy sunyi gnom

M értelme gyotorni egymast

mire jo egymdst kibelezni

milyen mds lenne a haldil

ha szépen magatol johetne

netan még éni is jutna idonsk

csak ne volndnk oly biszek s hepcidsak

Hibbant fellépésiink miatt
ude s tova

kitor a kogymikus rohej

§ mindannyiunkat elsipor

K7 vibhart vet
orkant arat
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Zdrdjelben mellékelen:
kitomitt maddr nem rikdesol
k005 fészekbe nem kakdl

a hogzdértdk gyonyore

En még éldeklek s néha bort iszom néha vizet
sxerencsémre csak ritkan sgolgdlnak fel ecetet

Tgy ityeg a fityeg, Attila
1gen

tlyen a vildg rendje
Keétezerot aprilis hat

Meleg barati jidvozlettel
Zoltan
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Ferenc

Kar hogy nem lathatlak tibbé soha
mert igyeinket nem tisytatnk
Ram akartad tukmadlni szemléleted
én vonakodtam s ellenkezni mertem
Egyszer annyira felbdsziilté!

hogy diihodben nyilvanosan
tirsadalomellenes és amordlis

50t mii 1obb dilinds lenynek titnlaltil
Alaposan részedtek téged

§ nem te voltal ag egyediili;

ag, onesalassal parosult csaldsnak

§ a csaldssal pdarosult dnesaldsnak
akkoriban

milliok esteke dldozatul

Meglehet ma is sokan eldmulnak
elamuinak és elfdbulnatk
elkdbulnak és elesabulnak
dmitanak s kdbitanak

kabitanak s csabitanak

csupdn az, eldjelek viltoztak meg

Te képviselted a hatalmat

hibetetleniil féltek toled

Tudom vigyaznom kellett volna sidamra
mikor egyser varatlanu/

a foiskola dires folyosdjdan

ketten maradtunk
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Megfékezni nem lebetett

sginte kirobbant beldlem a sz0:
Tandr sr

ngy érzem én

ebben as zegény orszdagban

magan

mint a féreg ha faba szorult
Valaszod halk volt de hatdrozott:
(a hangod ma is hallom)

.
,En s

Beszélgetésiink sajnos félbeszakadt
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Portré

Kakaskodtanm: s a mellem vertem
de elfaptafk és kiheréltek
gavarta Gket mosolyom
arcombdl hat segget csindltak

I#t dllok most

szegény balek

kopaszon

megfiiridve
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Idegen

Pénze nines

normdlis neve sines

Honnan jitt a sehonnai?
sehonnan sem?

csak valahonnan johetett

de honnan?

Mert jott ide a sehonnai?
semmiért sem?

csak valamiért johetett

de mert?

Mit csindl a sehonnai?
semmit sem?
elképzelbetetlen!

valamit csak kell csindlnia
Biztos valami diszndsdgot tervez
s azg i$ lebet hogy harapds
Jobb lesz hat dvakodni tile
Aki senkihazi az szarhazi!
Nagyon ramends a sehonnai
probal mondani valamit

de nyelve folyton kibicsaklik
Mert karattyol egydltalin?
miért erdskodik?

Uy tiinik mintha panaszkodna
Kit érdefel nyomoriisaga?
gagyogasat ki érti meg?
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Vindormadair

Vandormadar

ki tudja sgived hova iz,

sajnos nem lehet bizni benned

talan egy silyos ragaly hordezdja vagy
még megfertizod szelid tarsaid

kik elfogadtik feltételeinket
Vandormaddir

csak egyszer mondom et

kotiink exutin nines belyed

1gag, Sokdig kitiinden s3orakotunk
SSHEXZetek milyen fura fignra”

de ennek egyszer s mindenkorra vége
hiizd meg magad

s ne gavary minket siikségtelenil
Ha nem nyughatsz, kénytelenek lesziink
kemeényebb mddszerekhbez folyamodni
Akkor aztin sipire

Fel is st

le is 7t
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Helyzetjelentés

A szinpad sosem volt akkora
mint napjainkban

se vége nincs

se hossza nines

és egyre tdgnl

Oridsi a titlekedés

a Sok $inésg egymidst tiporja
A nézdtér folyton sziikiil

és mégis egyre diresebb lesy
Aki csak tebeti

a sginpadon tolong

Ha jol szétnézel még talilsz
Qyermeket aki dnfeledten jatszik
férfit ki kertjét miiveli
assonyt aki virdgot ontoy
anydt ki kisfidt dajkdlja

apdt ki lanyaval a parkban sétdl
vitatkozd bardtokat
dsszefonddott szerelmespart
Szeaények talin nem is tudjik
hogy a szinhdz mi fan terem
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Felhajtds

Nagy a felhajtis

nagy a larma

Lllusztris vendéget vir ma
a televizio stabja

S lam

a képernyon

végiil felbukkan
dsentsége

a dalai

lama

Am a riporter izzad
zgul

kinjaban kormét rdgja
Sz6bahozni merje

ne merye

Volna egy aktudlis téma:
A pénz ugat

a kutya néma
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Siker

A diglitt gondolat
csaléteknek vald

A vdlaszto naiy

s azonnal raharap

Ha a horgot egyszer bekaptad
szabadulnod nebéz
Politikusunk tudja et

0 nem akdrki

J szakember

Eirzi hogy ji fogdst csindlt
Elégedett
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Hangok

L

Rejtsd el az arcod

Gulliver

elég a sok tenyérbe miszo abrazatbil
Vigyazz

nehogy véletleniil

kitanult s3emfényves3tok vagy blid ripacsok
sivalkodd banddjaba vegyiilj

Telhetetlen tirpéktol s gsugori dridsoktol
egyardnt dvakody

Lapulj meg valahol s mentsd ami menthetd
Orizd meg maradék emberséged

Gulliver

1L

Taldn mégsem kell mindent eltiilozni

hiszen érzékenységedet konnyen csikkentheted
mii jo szarmazhat abbil hogy gyotrod magad
a karesisdg azg elhizottak hiti dlma

s dlmodozni mit ér

Végy erdt magadon

légy mand vagy gigdsz;

virgonc kobold vagy barmi mis

tetseés s3erint

a gazdag vilasztékbil biztosan taldlsz
magadhoz, il szerepet
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Ha nem igyekszel lemaradsz,
ragadd meg az, elsd kindlkozd esélyt s dllj be a sorba
hamarost

mert az, érdeklodok szdama igen nagy
Gulliver

Még egy aprisdg hatravan:
feledd elnyiitt historidd és valtoztasd meg a neved
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Biztatas

A nagy kiltot megjatszant neked

manapsag sinte semmiiség

néhdny tetsgetds s3oviraghol mutatds csokrot kotni
hiszen legnagyobb gondod a tartozkodds

vagyis hogy az elhizas ellen folytatott harc soran
csikkentsd a behabzsolt kaldridk summadjit

s szorgalmasan nyizd lomba tested

Hogy a szabadsdg mit jelent azt jol tudod
Senki sem kényszerit arra hogy diesditsd hazgdd
vagy a fejeseket

a demokrdciaval sem kell sokat torédnid

mert azg, felel magaért addig mig arra képes

a termésget vagy kedpesed s3épségétol is
nyugodtan eltekinthetsz

5 nem kell személyiséged fitogtatva feltirni
lelked titkait

miért teritenéd ki szennyesed

Jajongj inkdbb a pocsék vildghelyzet miatt
szanakozz az ¢he0kon az eltiportakon

a sgegényeken

Mutass hatdrtalan empadtidt és sgimpatidt
dmilengs a békérdl a kiengestelddésro]

a szolidaritdsril

Mindez, egy rogsdis fityingedbe sem keriil
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Rajta hat
vesd le gitldsaid
pillanatig se tétovazz

Kis szerencsével dridsi sikert aratsg,
megdobnak egy jelentds pénzdsszegge!

5 maga a svéd kirdly ad aranyérmet neked
S nem vdllalsz senmi kockdzatot

ha nem keveredsz aktivan a mocsokba

Gyiird az, ipart baritom

Ne légy szerény
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Hinta-palinta

Ures fikcidk foghaként
lengiink értetleniil

sotét felhdk alatt

sotét vizek felett

a fejlett izmait fitogtato
gigantifens mértékdi onés

§ a hatartalan bensd sivarsdg

ket ikerpdlusa koot
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Kinrim

A sok céco

a nagy hiiho

nem tilsagosan es3élyes
és ha nagyon szeszélyes
kimondottan veszélyes
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Bumering

Agyonsijtink szegény ellenfeliink

pedig nyilvinvald hogy nem tud védekezni
A sportszeriiség teljes hidnya

azg erdszak leplezetlen diadala
Onbittségiink a bumering

mely végiil is leterit minket
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Jatszma

Gydztes vagy-e

vagy vesgres

e hosszii tavon

nemt jatsgik nagyobb szerepet
A vereség okozta bii

bamar csitul

a gyozelem felett érzett drom
sem tart sokd

A tét mar réges-rég
negsenmiisiilt

101



Fontolgatis

Addig tépdessiik Isten gyér szakdlldt

mig végtére felbdsziil azg dreg

s diihében valami iszonytatot miivel

Jobb lenne nyugton hagyni szegényt

Mennyit veszddtiink avval hogy eszményitsiik
Elég ha onmagunkat blamaljuk

ne csindljunk pojdcdt beldle is
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Eréfeszités

Felgyiirkozni

elrugaszkodni

hogy

ha csak egy exredmasodpercnyire is
taldlkozhass a maissal

— felvillan —

agtdan tilélni a Zubandst
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Mondoka

Nicsak nocsak — akdresak  baresak
dsszel tavassgal — télen  nydron
exeért azgért  vagy amagért

Jobbra  balra

elsre  hdtra

fel s leis

igy Hgy anngy

e oda  vagy amoda

ki be
el innen!

de hova?
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Magyardzat

ag ag i¢é

amelyike megizéli ag 136t
és az ige akkor. ..

értiteke?

az a hogy is mondjak csak
Ugyan -

menjetek a fenébe!

105



Vallomas

Gyériil emlékeim sora

Sok minden belevész a semmibe
de ti

kedvesein

gsigereimben songtok holtomig
Te is bennem zsibongsz ma is
pedig neved mar nem tudon:
kivel csak egyszer olelkeztem
mert meggyioen demonstriltad
hogy a pislakold pardzs

édes kettesben fellobog

M ferfiak kergék vagynnk
folyton vagdalkozuntk
Kioltjuk a tiizet

aztan furcsdlljuk hogy hideg van
A tiindokld csoddt

mellyel az élet meglep mintket
vdsdri portékdvd fakitjuk
Kurva gy

kutrva 1gy —

ki vesgteget 530t a kurafira
Buntkd modon viselkediink
Oriilni nem tudunk
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Meztelenség
Jeney Zoltannak

Mezitelen jottem ide

mezitelen tavozom el

megitelen s3erettem volna élni is
Szdndékom kibivasnak tinbetett
Kupecek nyiizsgd raja vett koriil
buzgon dicsérve bovlijat

Neémi grinyat végiil is ram aggattak
nenmt csoda hit hogy birom berenfedik
Senki sem kérdezte

volna-e kedyem megsiiletni

senki sem kérdi majd

meghalni akarok-e

Hunyorgok
fakd feny félhomalyban

Hamarosan sotét lesz
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Osszegezés

Sosem éreztem magam egyediil
mindig cibdltak rancigdltak
gyermekkoromban a diihodt Adolf
késobb a nagy Stdlin s a tobbiek
néhdny nd is de inkdbb férfiak
urak elvtdarsak felfujt holyagok
sz0lgdk gsanddrok katondfk
papok tandrok fonikik

dlnokok akarnokok

bankdrok 7igynikok

gsarnokok. elnikok

Mind kitolhatott volna velem

de olyan marha szerencsém volt
Csaltak hazudtak hardcsoltak oltek

§ én mindezt ép borrel megtistam
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Onarckép

Tag horizontok vindora

aki kérdez de vdlaszt nem taldl

a fejlett technikat balvanyozd vildgban
hol egyre megbizhatibb
birtoncellakat konstrudlnak
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Baradtsdg
Joskdnak
Boldogito
meglelni azt
mirdl hittiik
drokre elveszett

Buzdito

hogy bar az évek elsubantak

§ kapesolatunk fél évszazadon dt siinetelt
a kilesinds vonzalom ma is erds

a rokonérzés megmaradt

Meglepd

hogy az idd és térbeli tiy

mely sokaknak dthdghatatlan akaddly
minket egymashoz, kizelebb hozott

Melengetd

a majdnenm elsgalasztort viszontlatis
hamisitatlan drome
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Kilincs
Ungvary Tamdsnak

A tegnapok meredek és csiisz0s lipesdsordt
nagyobb baj nélkiil magam migitt hagytam
Magasra hagtam

messze litok

azg, erdfeszités nem volt hidba
Kapaszkodis kizben csak gornyedeztem
most kinyijtoom

egy mély lélegzetet veszek

s mellem kitagul

A ma kiisz0bén dgaskodya

megragadom a holnap kapujanak kilincsét
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Remény

A tortetdk mar mindent letaroltak
siserahadufk elvonult

M most érkeztiink messzi vandorok
sdmadni stilyos titkok tudoi

Nem pufognak dobok

trombita nem nyerit

a rexesbanddfk kifulladtak
szunyokdlnak a diszhusgdrok
Jelenlétiinket a tisgtelt timeg
JOforman észre sem vesgi

de megerednek azg ég csatorndi

ag, djnlt tdj feleszymél

lassan riébred dnmagdra

s djra oldellni kezd
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Szabadulis

Mikor mar minden ajtd bezarult mogitted
s egyediil maradtal onmagaddal

kinyilik sgdamodra az univerum

latsz mindenhonnan mindenhova

5 nem s30rongsz. tobbé grizsba kotve

a miilt és jovd kot résben
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1940-ben a Gaal-csalad attelepil Debrecenbe. Hegedtlni,
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A hatvanas években és a hetvenes évek elsé felében tanar
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